[4, 53]. Xoua TpamaseThes, III0 aBTOP CTA€ MEHIII KaTerOPUYHUM, AKIIO iCHYIOTh Xoua 0 HaliMeHIIIi Ba-
piaHTU IPOTUIEKHOTO PO3BUTKY moAii. I et paKT cBiquuTh Ipo oro 06’eKTUBHICTL: One never seems
to gain satisfactory control of language material by silent study and memorizing [4, 55] (kaTeropuu-
HiCTh 3alIepeuHOl YaCTKU never noM’ sKIIYeThC Ai€CIOBOM i3 CEMaHTUKOIO IPUNYIIEHHA Seem).

Mosgi Y. ®paiiza BIacTUBi capKacTUYHI HOTKH, III0 HAa IUCHhMi 3HAXOJUTH BigoOpaskeHH y rpadiu-
HOMY O(hOpMJIEHH] (B3ATTA y JallK1) TEPMiHiB Ta IOHATH, AKi BUKJINKAIOTh HacMimKy Y. dpaiiza uepes
iXHe TPaKTyBaHHA iHIIUMU aBTOPaMHU ¥ TUX aclieKTax, AKi U. dpaii3 BBaykae HeIPUAHATHUMMU.

Oroxe, IJIA CHHTAKCHCY aHTJIi IChKOTO HAyKOBOT'O MOBJIEHHS XapaKTePHi PUCH, CILJIbHI A5 JiTepa-
TypHOI MOBHU, ajle BOHU IiJleCIPAMOBAHO OpraHisdoBaHi I QyHKIIOHYIOTH iHaKIIe, HijK B IHIIUX CTUIAX
aHTJIiCBKOI MOBHU, 30KpeEMa, XyAOKHHOMY. CTYyHiHb eKCIIPECUBHOCTI HAYKOBOT'O TEKCTY 3aJIEKUTD i Bix
rayysi sHaHb, i Bii 0COOMCTOCTi BUEHOTO.

Ba:kimBoio prcoio HayKOBOI MOBU € TAMKIHHA JO PO3TOPHEHUX CKJIAJHUX PEUYEeHb 3 PO3ralysKe-
HOIO CHCTEMOIO0 YTOUHIOBAJILHUX 3BOPOTiB, HAPEHTE3HUX KOHCTPYKILill, OJHOPiIHUX UieHiB. 3a CBOEIO
IparMaTUYHOI0 CIPAMOBAHICTIO aHTJIOMOBHUM HAYKOBUH MUCKYPC HAJEKUTH O iHPOPMATHUBHOTO Ta
apryMeHTaTUBHOTO TUITY JUCKYPCY. ABTOPU JiHTBiCTUUYHOIO HAYKOBOTO JUCKYPCY, 30Kpema U. Ppaiis,
3 MeTOI0 3iliCHeHHS 0iJbIIIOr0 BIJIMBY HA PEIUITiEHTa aKTUBHO ITOCIYTOBYIOTHCSA KOHCTPYKIIIAMU eKC-
npecuBHOTO cuHTaKcucy. Ctunb nucbmMa U. Ppaiiza xapaKTepU3yeThCsI NEPEKOHYBAJIbLHOIO MOJaJIbHIC-
t10. Mloro TekcTam mpuTaMaHHi BeJUKi 3a 06CATOM, IIOIIUPEHI, YCKJIAaAHEeHi OMHOPiIHUMY, YTOUHIOBAJIb-
HUMU Ta IapeHTEe3HNMU KOHCTPYKIIiAMY peueHHsA. HacTo pO3pUBAEThCA I'PyIia migMera abo IPUCYIKA, i
Taki MosuIiiiHi 3MiHU ITOCUIIOIOTH CMUCJIOBY Ta €MOIiliHYy 3HAUUMICTh BUAiJIeHUX KOMIIOHEHTIiB.
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YAK 811.161.2°282.2(477.44)
I1.B. I'opog’ antox

BOTAHIYHA JIEKCUKA KPI3b MPU3MY AHTPONMOMETPU4YHOCTI (HA
MATEPIAJII LEHTPAJIbHOMNOAIbCbKUX TOBIPOK). Il

Cmammas npodosixcye cepilo nyobrikayiil, NPUCEALEHUX AHANI3Y HA36 POCAUH UEHMPAJbHO-
nodilbCLKUX 206iPOK KPi3b NPUIMY AHMPONOMEeMPULHOCMI AK 00H020 3 OCHOBHUX B8UA6I8 NI00CbK020
YUHHUKAG 6 MO06i. [JoK1a0HO Nnpoarani306aHO CEMAHMUKO-CLO60MEOPLY MO0edb HOMIHAMUEHOL
mpancno3uyii «Ha3eéa YacmuHu 0pzaniamy L100UHU — PLOPOHOMEH ».

Knwouwoei cnosa: aHmponomempuynicms, COMAMuUYHA JEeKCUKQ, HA36U DOCAUH, UeHMPAJLbHO-
nodinbCvKi 208ipKU.

Hs1 cyyacHOi aHTPOIIOJIOTIUHOI mapafurMy XapakTepHe BUBUEHHSA MOBHUX SBHIIN Ta iX (GyHKITiO-
HYBaHHSA Y 3B A3KY i3 BUABAMU JIIOJICLKOTO UNHHNKA B MOBi. [Tonpu 11e (peHOMEH aHTPOIIOMETPUYHOCTI ¥
(ropoHOMiHAaII He cTaB MpeAMeTOM BABUEHHSA MOBO3HABIIIB!. MeTa HAIIOI PO3BiAKY — IPOJOBKUTH [O-
CIiI:KeHHsS MeXaHisMy peajisallii MpUHIIUITY aHTPOIIOMETPUYHOCTI B OOTaHIUHIN JIeKcuIli. 3aJIs IIbOTO
MU BUILININ 4 ceMaHTUKO-CJIOBOTBipHI Mogmesi (iopoHomiHalii, aKi GopMyOTh (peHOMEeH aHTPOIIOMe-
TPUYHOCTI, Ta IIPOCTEIKYEMO iXHE JiHTBaJbHE HAIIOBHEHHA Ha (DaKTUUYHOMY MaTepiai — 5252 HomiHaTHUB-
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HUX ONUHUIAX HA TO3HAUEHHS POCJUH, IX COPTiB, YACTHUH Ta MACHUBIB, AKi BOHU YTBOPIOIOTh, 3ad)iKcoBaHi
aBTOpPOM y roBipxax 94 HaceJgeHUX ITyHKTIB (mauti — u.111.) Binaunbkoi oomacti. Coaig ragatu, 1o daxTu,
cIocTepeskeHi, 30KpeMa, y IeHTPaJIbHOIIOA1IEChKIX TOBipKaX, He IT030aBJIeHi TUIIOBUX PHUC, AKi BIacTUBL
3araJbHOHAPOAHIN MOBi. 3p0o3yMio TAKOK, 1110 0€3 XapaKTePUCTUKN OCHOBHIUX CEMAHTUYHIX IIPOIECiB,
XapaKTepHUX AJIA T'OBOPiB, He MOYKHA OCATHYTYU I MOBHUX SABUII] Y JIiTepaTypHOMY ixiomi.

AwnTpornoMerpuyHa Opi€HTAIliA CeMaHTUKYU 3adiKCcOBaHUX (DJIOPOHOMEHIB peasidyeThCAd B UOTHUPHOX
MOJIeJIAX HOMiHATUBHUX TPAHCHO3UIliii: 1) HasBa JoauHu — GJIOPOHOMEH, 2) Ha3Ba YaCTUHU Tija JIIOAUHU
— (IopoHOMEH; 3) Ha3Ba O3HAKM JIIOAUHN — (MJIOPOHOMEH; 4) HasBa 3AaTHOCTI JIIOANHN — (GJIOPOHOMEH.

IIpegmerom HaIOl PO3BiAKM Hapasi € Apyra ceMaHTHKO-CJIOBOTBOPYA MOJE]b — HAa3Ba YaCTUHU
Tiga mroguan — duroponomed. Ii moxigHumu € paopoHassu ABoX rpym: 1) popoHOMEHH, 10 TOCTANH HA
I'PYHTi 30BHINTHBOI MOAIOHOCTI OKPEMUX YACTUH POCJIUHU i YACTHWH Tija JoguHU, 2) QJIOPOHA3BHU, IO
MOTHBOBAHI Ha3BaMM YaCTHUH TiJia JIIOJUHA, IPU JiKYBaHHI AKX 3aCTOCOBYIOTH ITi POCIUHM.

ITepury rpyny ¢oopmMyIoTs (hJIOPOHOMEHU, TOXiHI Bil comaTu3MiB.

T'oroBa. HaszBu pocsimaam abo iX yacTUHAM 3 KOMIIOHEHTOM 2010684 3a3BUYail 1at0Th hJ1opood’eKTam
KyJemnoni6Hoi (hopMu, IO ACOITiIOIOTLCSA 3 TOJI0BOIO JIOAUHH: 2010642 “JOPHA I'OJOBKA CTPLIKM IOy,
y AKiil MicTuThCA HaciHHA’, ‘IIanuHKA rpuba’, iiakx 2o0ea ‘Benukuii rpud’, zon06u ‘Mosoma mOpxaBKa
6opozmasuacra, Lycoperdon perlatum Pers.’, zorojra ‘“guacauk aurwuii, Allium angulosum’, ‘rosoBka
MaKy’, ‘TOJI0OBKA YaCHUKY , ‘TOJIOBKA KayCTHU , ‘TOJOBKA COHAIIHNKA , ‘UOPHA T'OJIOBKA CTPiIKY IUOY-
ni, y aKil micTuThCA HaciHHA’, ‘manmHKa Tpuba’, 20.0jku ‘HaciHHA BepXiBKa KOHOIeIL’, 20.10604Ka
‘TOJIOBKA MaKy’, ‘HaciHHa BepXiBKa KOHOIEJH’, ‘UOPHA TOJIOBKA CTPiJIKM IuOysi, v AKill MicTuThCA
Hacigma’, zonosamui max ‘Max gukuii, Papaver rhoeas L.’, zoliojjuacmui vachurx “sacEuk ropomwmiit,
IO He MOJiIuBCA Ha 3y0IIi’, 63201031’ a ‘IOTBOPHUI, 3BUPOLHIINI TPU6’, cut’ 02010 HUK ‘CUHAK 3BU-
uaitauit, Echium vulgare’, 00nozonoijxa, 00nozonoijuuk, 00020 106€Y’ ‘“dacHUK TOPOAHiii, 110 He MOi-
JIUBCA Ha 3y6Ili’, Kpacrozo.iosey’, kKpachozoloeeyb, KpacHozol08UK, 4ep8oH020L06eY’, Kpachoz0.n08’i
6ab’xu ‘mifocuunnk, Leccuinum aurantiacum S.F. Gray’, vepgorozo106’i cupoitizcru ‘cupoixka icTis-
Ha, Russula vesca Fr., aKa Mae 4epBOHY IMIAIUHKY’, 3e.eH020106’i cupoitixcrku ‘cupoixka senaena, Rus-
sula aeruginea Lindbl.’, 6’is020.106’i cupolitixcrcu ‘cupoimxka 6ina, Russula delica Fr.’, nelma zolnojxu,
He cklranac’a ij 20nofjky ‘Kamycra, 10 He CKJIajacs B TOJOBKY .

Ax sayBakye A. M. Illamora, «BUKOPUCTAaHHS Ha3BU YACTUHU TiJia — TOJIOBU AK CJIOBOTBipHOI MO-
TUBYIOUOI OCHOBU IMOXiZHMX HAWMEHYBaHb POCJHH — XapaKTepHa pHca BCiX CJIOB’SHCHKUX Ta iHIIMX
iHmoeBpomeiicbKUX MOB» [6, 57].

Boaocea. BosocaEWi MOKPUB KadaHa KYKYpPYASH B TOBipKax HOMIHYIOTH Kocu lkocku, leonoc,
eolnoc’a. HaifimenyBaHHSA Kocu, 6010¢’a BKUBAIOTH HA IO3HAUEHHA TOHKHUX KOPiHIB IMubyi, eolroc’a
‘ocTu y 3naKoBux’. Jlekcemu 6opoda, solioc’a dikcyemo Aaa HOMiHAIII BUIIB KOpPEeHIB y pisHEX Tpas.
Cxnagenuii Homen |0’ idosa 6opoda y meHTPaTbHOIOAITHCHKMX TOBiPKAaX 3acBiueHo A/ HaliMeHyBaHHSA
COPTY KBacoJIi, nuxma sBudainoro, Tanacetum vulgare L. Ta Kocmocy posainsHOJIHCTOr0, Cosmos bi-
pinnatus Cav. Hominatusuwuii psazg ‘kocmoc posainbaosuctuii, Cosmos bipinnatus Cav.’ micTuTsb TaK0K
Ha3BU, 1110 TOCTAJIW HA OCHOBI 3iCTaBJIEeHHS PO3TATYKEHUX TOHKUX CTe0eJ POCIUHY 3 BOJIOCCAM JAiBUM-
Hu: Kyuelp’as’i ’iffuama, namlram’i 0’ijluama, neluecan’i 0’ijjuama, sadpunana 'nan’i, posdpunana
'nan:a, pocmp’inana'nan’i, n’idp’inana'nan’i, neluecana'nawn’i, pocmp’inanal6apuwn’a, pocm'panana
lbapuwn’a, cmpalnama '6apuwn’a.

CeMaHTUYHO GJU3BKUMU O 80J10C BUCTYIAIOTH HOMEHU 8YC, 8YCUK, TOMIHAHTHOIO CEMOIO IKUX €
TOHeHbKe HUTKOIOJiOHe YTBOPeHHS: l6yca ‘KoJI0COK mpoca’, ‘KOJIOCOK BiBca’, ‘OCTH Y 3JIaKOBUX’, ‘BY-
cuKU Ha cTebJi rapOysa’, ‘MajieHbKi BYyCUKU OTipKiB’, ‘O0KOBAa TOHEHbKA HUTOUYKA HA MOPKBUHI’, ‘TOH-
Ki Kopinmi nubymi’, leycuka, lsycuku, ycuxu ‘Bycuxu Ha crebi rapbysa’, ‘MaleHbKi ByCUKM OTipKiB’,
‘60KOBa TOHEHLKA HUTOUKA HA MOPKBUHI’, 8ylcama, sycmucma, 3 l6ycamu ‘Buj mImeHuUIi sBuuaitnoi,
Triticum aestivum L.’, ceeplouyc, ceeplouys, ceeplousyc , ceeploeyc ‘munmuna cobaua, Rosa canina L.’.

Oui. MaoTs BUpPa3Hy CeMaHTHYHY MOTHBAIiI0 HA3BU POCJINH, CIOBOTBOPUYO IOB’ A3aHi HazBaMu Op-
raHa 30py JIOAUHHU: nonos’i low’i ‘6pycauHa espomneiicbka, Euonymus europaeus L., zan’ymun’i low’i,
aw'ymun’i dnasku, zalw’ymun’i 2rasku ‘pianka rpuxomnipnra, Viola tricolor L.”, 9’ilsov’i lou’i ‘kocmoc
posainbHoaucTHii, Cosmos bipinnatus Cav.’.

IlepekoHaHi, 1110 B I[bOMY KOHTEKCTi HE00XiAHO po3riadagaTu i (piopoHA3BU Maky JUKOTro, Papaver
rhoeas L. 3’ipkau, 3’ipkamui marx, axi nos’asani is 3ipruil, 30pimu, y 38’ 43Ky 3 HAaABHICTIO Y BepXHii
YaCTUHi TOJIOBKY HEBEJIMKUX OTBOPIB — oyeil, uepes AKi BucunaeTscsa HacivHAg [2, 265].

30BHiNIHA MOAIOHICTL peasiii BigduTa i B HAPOJHOMY TEPMiHi 8iYK0/0uKO, 1110 PEIIPE3EeHTYE II0-
HATTA ‘HeBeJIUKI 3ariamOieHHA HA MOPKBUHI® — louku, leouxu, lzouxa, 16’ iuka, ‘HenuKi sarnubieHHA Ha
kapromnHi’ — loxo, louko, lzouro, 16’ iuro. BizmoBigHo 3adikcoBaHO MIUPOKMI PAL HA3B BUAIB KAPTOILII,
AKa Mae BeJanKi Biukm: odrxama, zdkama, oukama, lzourxamu, \maiie 6a'zamo '6’ivox, \maiie 6a'zamo lowor,
lmaite 2n’i6or’i loura, 3 en’i6orumu lzourxamu, lcan’i loura, 3'6’iukamnu, 3lourxamu, 3'zourxamnu, 3 zouuna.
BacBigueno Taro:k mudepeHIiAIilo0 COPTiB KapTOILIL 3a KOJIBLOPOM Biuok: cun’odourxa, cuwn’oznaska,
cun’ednasra, cunodnasra, c’in’ednasra, veplson’ilouru, Kpacr’ilzouru, uepeonoenasra, uepsonozoura.
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3you. CxoxxicTs opMu MOPMOJIOTIYHOI YACTUHY POCJUHY 3 JIOACHKUMU 3ybamMu BimoOpaskeHa B
TaKNX Ha3Bax, AK 3y/00x, 3y0 ‘3sepHUHA KYKYypyA3u’, p’idkosy6ui kauan ‘kauaH 3 pigxum sepHOM’, 3Y0,
lsy6uux, sy'dox, sybey’, syldey ‘3y6ox wacHuUKY’, k’in’c’ kui 3y0, Kolw’ avui 3y0, sy6 kyxypysa, sy6ama ~,
syl6acma ~, 3y'6ucma ‘Buzx KyKypynsu seuuaiiaoi, Zea mays L., sy6rxamui, 3y'6amui zopox ‘Buz Topoxy
mociBHOTO, Pisum sativum L.’, mroz03y0ko06ui, 00nosybey’, 00nosyoui, 00nosy6uur, 00nosy6, ilidnosyo
‘BUM YACHUKY TOpOAHBOro, Allium sativum L.’, coporosyoxa ‘Bug mmubyari, Allium cepa L.’.

I'you. IloginschKuii rosip (54 H.1I1.) i 0 cHOrOAHI 36epirac HOMiHATUBHY OIO3UIiI0 2pu/6u ‘Gimnit
rpub, Boletus edulis’ — lzy6u ‘3aransua Haspa Bcix inmux rpubis’, sacBigueny B mam’arkax XVIcr. [3,
166]. ETumosoru mepeKkoHaHi, 1o 3a JekceMu lzyfa ‘rpub’ Ta leyba ‘uacTuHa 061MUUA’ POZBUHYJINCS 3
TIepBiCHOTO 3HAUEHHA ‘HapicT, BUCTYI, Kpaii’ [3, 168].

Azuk. CoMaTusM £3uK TaKOXK 3acBifuenuil y HapoaHi#l 6oTamiuniit HoMeHKIaTYpi: fiasulku lc’ip’i
‘rauBauKa 3BHUaiiHa, Pleurotus ostreatus Kumm.’, iiasulku xlpacr’i ‘rmusa mpasausa, fistulina he-
patica schaeff.’, lmewuun italsurx, 'm’ owuun italsux ‘anoe nepeBoBugHe, Aloe arborescens’.

Pyxu. ITm:xkmo 3Buuaiine, Tanacetum vulgare L. 3aBgsaxu ¢popMi cBOTo CyIIBiTTA oJepsKaao Ha3By
lnanc’ka lpyura. 3 anaToMiuHENM IOHATTAM IIOB’ I3aHAa i HasBa KOpiHIA rapbysa pyuxa.

Maxsni. dicto paxTopy aHamorii cupryuHeHa MosBa HaliMeHyBaHb nan’wuku, 'damnc’'x’i nan’ vurxu
‘copru momizopis, Lycopersicom esculentum L.’, nitamonepcmen’, nitamu'na. ‘mepcray BUIPAMJIEHHH,
Potentilla erecta L.’. Bigomuit i Komnaparus ifiak naney’ \p’ifjnui 3i sHaUeHHAM ‘pi3sHOBUL KOPiHHA’.

Hirri. I1a vacTuHa Tija JOAUHY 3aKpimieHa y HOMiHAIil pocJauHM Harigku Jikapcbki, Calen-
dula officinalis L.: na2’idku, nal2’idku, naz’ imku, nal2’idka, Hocomku, nazomku, Hazom'k’i, a TakoXx
lnan’icmka, 'naw’icmru, naw’icmru, 'nazw’icmru, naw’icmuku, nomitacmru, namitacmru, moxinui
Bim mias. naznicme ‘HiroTh’. IIpMKMeTHO, IO Ieif MOTUB HOMiHAIl pocauHu 30epircs, 3a cmocrepe-
sxkeranamu I. B. Cabamorra, maiike B ycix cximHo- i 3axigHoCIOB’ AHCHKUX MOBax [b, 55].

Byxo. ®@iopoHa3BU, MOTHUBOBaHI Ha3BOIO 8Yx0 (PiKCYIOTH 30BHIIIHI 03HAKM POCIUH i Bigobpaska-
10Th y MeTadopuuHiit (hopMi ocobmuBocTi 6ymoBu haopood’ekTa: lsyxa, lsywra, '6’ine lsywro, lacogm’i
leywia ‘mucuura copasaxusa, Cantharellus cibarius Fr.’, bwcoijm’i lsyxa, axcoijmosyxa ‘copr nuni 3Bu-
uaitroi, Melo sativus L.’, cunelsyxu ‘copr xapromni, Solanum tuberosum L.’.

Iyn. [oxigEuME yTBOPEHHAMH Bifl nyn € HA3BU YACTUH POCIMH nynuuk, nyney’ ‘oripodok 3 KBiT-
KoI0’, lnynox, nynuuk, \nyney’ ‘kBiTKa, AKAa e He PO3IyCTUIACS, nynuuk ‘“dalleuyka KBiTKHI’, a TAKOMX
ix pisHOBUAIB — ¢ lnynuyem, 3 nynlyom ‘coptu momigopis, Lycopersicom esculentum L.’.

Hora. ®1oponomenn, MoXigHi Bify Hoza, TocTaam BHACJTILOK 30BHINTHBOI Ta (DYHKIIIOHAJIBHOI 110~
IiGHOCTI HOr'M JIOAVWHM [0 ZOBrOi YaCTHHH POCIMHU, AKA TPUMAE OCTAHHIO: HoxCKa, W ixcka ‘cTebio
KBiTiB, TpaB’, 00Hozu ‘gacTmHU cTOBOYpA, 3 AKOI BiIXOAUTh NeKilbKka BepxXiBoK’, mowka, n iwra, hum-
Ka ‘KopiHb rpumba’. BizmoBigHo pesyabTaT TaKoTo MeTa(OPUUHOTO IIEPEeHECeHH MAaEMO B KOMIIO3UTAX
zpy6onoxcrka ‘6inuit rpub, Boletus edulis Bull.’, morxoroxku ‘mucuuka cupas:us, Cantharellus ci-
barius Fr.’, mouxon’ixcru ‘cupoixka, Russula’, monkxon’iz ‘oueper sBuuaiiamii, Phragmites austra-
lis L.’.

Komxino. HeBenuke moToBIeHHs (IIepexoAn) Ha cTebIi pisHUX Tpas i aaakis HoMiEyOTE KOlI'iHO,
Kyw'ino, kon'inuye, kyn'inye.

Mkipa. IToxigwi Bix wkipa, koxa B 6oTaHiuHiN JeKcuIi GiKcyeMo HA MO3HAUEHHA ITKipKU rap-
oysa — wkypa, wkypkra, wkypoura, wryprxu, wk’ipxa, wk’ipa, koxca, TBepmoi mrapaaymnu ropixa —
wlkypa, wkypka, BepxEBOI M’ AKOI MKapanynu ropixa — wkypa, wkypka, wkypoura, w'x’iprxa ta Kopu
nepesa — lkoxca, wkypa.

dopoHOMEHN MOMKYTh OyTM MOTWBOBaHiI Ha3BaMM BHYTPIITHIX OpraHiB JIOAWHU: KUIIKA —
ruwlkw, ®¥iwk’i, ruwkun’a, kuwun’a ‘BosokHUCTA YacTmHA rapOysa, Je 3HAXONUTLCA HACIHHSA,
M’sico — wMH’aco, mitaco ‘m’sacucTa yacTrHA rapbysa’, ‘M’AKoTh rpuba’, lduxe m'n’aco ‘mapict Ha cTOB-
Oypi nepesa’, ldure mn’aco, 0ybose mn’aco ‘rmusa mpasausa, fistulina hepatica schaeff.’, peopa —
pebpak, lpebpux ‘coptu a6ayk’, cyxopebpur ‘cyxopebpuk Jikapchkuii, Sisymbrium officinale L.’,
cepie — pos'dume lcepye ‘pospus-tpaBa 3Bmuaiina, Impatiens nolihangere L.’, cepuyelsuna, cepyosuna
‘ceplieBMHA MOPKBUHM, ‘M’sicHCTa YacTHHA rapoysa’, ‘cepequHa po3pisaHoro KaByua’, ‘sepHo ropixa’,
lcepue, cepuelsuna, cepyolsuna ‘cepuesuna mepesa’, cepuyolrucma launa ‘Bux aunn’, muaa — lxwcun’nui
2pa6 ‘Buz rpaba’, wcunasui'iiacen ‘Bug acena’.

SAx Bigsuauus M. M. IIoKpoBCbKUH, «II0ACHKA (paHTa3isd JOCUTHh YaCTO He TaK TBOPUTh, AK pyxa-
€TbCS I'OTOBUM, KOJNCH YK€ OKPECJIEHUM ILISIX0M... OCKiJIbKM B MOBi yCTaJMIOCh... 3arajbHe 3icTas-
JI€HHS, TO BOHO 3TOJIOM MOJKe TIOIIUPUTHUC i Ha OKpeMi eJleMeHTH 3icTaBIIOBaHUX IIpeaMeTiB» [4, 28].
Acorriatis roJ10Bu K YACTWHU Tija JIOAWHY 3 HACTIAKAMY OKPEMUX 3aXBOPIOBAHD POCIUHU IICUXO0JIO-
rivHO 3yMOBMJIA BUKOPUCTAHHSA HA3B 3aXBOPIOBAHD JIIOAWHY /I II03HAUEHHA XBOPo0 POCINH: 201011 a,
zolnoijn’a, zoauln’a ‘To0OBHSA Ha 3epHOBUX’, ‘TOJOBHS KYKypyaAsu, Ustilago maydis Tul.’. ¥ mogins-
CBLKUX roBipKax ¢ikcyeMo i apxaiune BipyBaHHSA CJIOB’ AH IM030yBaTHUcA a00 K HabyBaTH IKMXOCh BJac-
THBOCTell Yepes KOHTAKT 3 POCAUHOI [JoKI. auB.: 1]: ind.: ilak 6’idpy6aiiew zonojn’y (I. T. — HA KYKY-
pyasi) / mo zonoea '6yde 6oln’imu // (c.Benura Kicaumna SIMninscbkuit p-u BiEEUIBKOI 0641, ).
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¥ mociimsKyBaHMX TOBipKax 3acBifueHO HM3KY Ha3B HapOCTYy Ha CTOBOYpi AepeBa, MOTUBOBAHUX
Ha3BaMU 3aXBOPIOBAHE JIoAuHHU: paxosa'napoc’m’, \paxosa 'nap’icm’, depeifiianui pax, pak , 6opodaijxa,
601’ aura, xeolpoba, 'dure mn’ aco ‘Hapict Ha cTOBOYpI AepeBa’.

Opyry rpyny Has3B POCJHH, IO CUTHAJIZYIOTh IIPO pealis3allilo MPUHIUIY aHTPOIOIEHTPU3MY
daoponominaii, popMyTh (PJIOPOHA3BY, MOTHBOBAaHI Ha3BaMU YAaCTUH Tija JIIOAWHU, IPU JiKyBaH-
Hi SKEX 3aCTOCOBYIOTH ITi pocauuu. Ile (opoHoMenu, moxigmi Bij iMeHHUKIB romoBa — 6oliuzonoy,
6onuzonoy, Gon’izolnoy, Gonuzonosa, 6on’zonolsa Ha mMo3HAUEHHA OTPYHHOI POCAHMHU OOJMUTOJOBA
maamuctoro, Conium maculatum L., kictra — acuedi’icm, xmuesdiocm, xusok’ic’m’, mculsor’ic’'m’,
acusolkoc’m’, aueok’ic’y’, aculeor’ic’y’ ‘xuBokicT mikapcekuit, Symphytum officinalis L.’, cepme —
ceplyesa kponusa, kponusa 6’id lcepy’a ‘cobaua Kponusa 3BuuaitHa, Leonurus cardiaca L.’, maTka —
lmamounukx ‘Bacmipku cupassxHi, Ocimum basilicum L., Timo — wucmolm’ian, wucmom’en “ancrorin
sBuuaiiamit, Chelidonium majus L.’, cpaka — cmy.aucpara ‘3Bipo6iii, Hypericum perforatum L.’.

OxpeMi (pJIOpDOHOMEHN MOTHBOBAHI Ha3BaMU XBOp00, AKi POCIMHM JIiKyIOTh: c1’inoma, ci’inoma,
cen’inax, en’inaku, cn’inomu ‘xosrens inkmit, Ranunculus acris L., ind.: ne 6ep’im’ pykamu / 60
low’i samlpeme / mailoyde cn’inoma //, 6opodaijruk ‘BepoHika mi6poBHA, Veronica chamaedrys L.’,
bewuwnuk ‘posxigauk sBuuaitanit, Glechoma hederacea L.’, kpulsaijnur, xposaijnux, xposaijn’ir,
Kpueamuuk, kpueajjuuk, kpusanrnuk ‘mepesiit spuuaiianii, Achillea millefolium L.’ ta kpulsajrur,
kpoeajjnurx ‘3Bipobiii, Hypericum perforatum L.’: ilax xpuleasui nomoc y melw’am / y @’imei / mo
mlpe6a 6pamu iolzo //.

Slcua piu, 110 BUKOPUCTAHHSA POCJUH B HAPOAHIYM MeAMITMHI Ta IXHA BifToBifHA HOMiHAIlia He 3a-
BXKJU 3YMOBJIEHI peaJbHMMHU BJIACTUBOCTAMU POCJUH. [ 3acTOCyBaHHA iX 3 JiKyBaJBHOIO METOIO
iHOAi mocTaTHBO OYJI0 BOBHIMIHKOI MOAIOHOCTI MOP(OTIOTIUHOI YACTUHY POCTUHU 3 XBOPUM OPTaHOM UM
cuMnOToMamMu XBopobu. OT i pikcyemMo B ofHOMY HOMiHATHBHOMY PAAL (pIOPOHOMEHM, MOTUBOBaHi pis-
HUMU (QYHKIIIOHAJIBbHUMHU BJIaCcTUBOCTAMU pocianHu. Tak, B c. Mypada Illapropoacbkoro p-uy BinHumb-
Koi 06J1. ounToK inkmii, Sedum acre L. BukopucToByIoTh 6°i0 oluei, BinmosigHo i HasuBaroTh ouax. Ha-
romicTs y Paxzax JlicoBUX I[bOTO 3 paitoHy (ikcyeMo HOMeH KpuicHuk ‘ounTok inkuii, Sedum acre L.’:
itolzo sanu'eamu 2olp’inkoily / i mold’i namulpar’:a / ye itax 60’ am Kpuxc’i //.

VABNIeHHA PO €IHICTH, CBOEPIAHY CHOPifHEHICTH POCJUH 3 JIIOAWHOIO CTAHOBJATH JIOTIUHY
OCHOBY IlepeHeCeHHA HalMeHYBaHb 30BHINIHIX XapaKTePUCTUK, CTAHY i HOBEAIHKU JIOAWHU Ha
pocaurmu. IIpoTe MeTaopuuHi IepeHeceHHA HaA3B 3aJid VHUKHEHHA MoJiceMil JOCUTH YacToO ITif-
KpimmooThea GopMaIbHIMU MapKkepaMu. ¥ 0OTaHiuHill JeKCHUIli TaKy POJib BUKOHYIOTH 3MEHIITY-
BanbHI cydikcu [6, 42]: zondea — zolnoijra, z0no6oura, 3y6 — 3y6uuk, 3ybox, sy'éey’, nyn — nynok,
lnynuur, nyney’ Tomo.

Orosx hropoHOMiHAIIIA BiAA3EePKATIOE apXaiuHi YABJIEHHA HAIIINX IIPEJKiB IIPO OTOTOXKHEHHA POC-
JWHU i TI0AuHU, IXHBOI MopdoJorii. Ile 3yMOBJIEHO 3HAYHOIO MipOI0 eKCTPAiHIBAIbHUMHU YNHHUKAMU
mo-nepire, 00’€eKTUBHUMHY XapaKTEPUCTUKAMU POCINH, HALiIeHUX OKPEMUMY BJIACTUBOCTAMU SKUBUX
OpraHiMmis, O-ApPYyTe, UiTKUN XapaKTep CBITOCIPUUHATTA 3 yCTAJIEeHUMU aHTPOIIOMOPMhiUHUMU yABJIEH-
HAMU HAIIUX IpaNrypiB-seMaepobiB. 1K pesysbTar, Ha3Ba KOYKHOI YaCTUHU Tijla JIOIUHU QPYHKIIIOHYE
SAK CeMaHTHUYHUHN TepuBaT abo TBipHA ocHOBa ()OpMaJILHOTO JepuBaTa B O0TaHiuHil JeKculi. 3aaeKHO
BiJl 03HaKM, ITOKJAIeHOI B OCHOBY TAKOI'0 MOPiBHAHHSA, COMATU3M Yy CKJIaAi (DJIOpOHOMEHa MOKE BKa3y-
BaTH Ha 0COOJIMBOCTI PO3TAITyBaHHA (cepuelsuna, cepyosuna ‘cepleBriHA MOPKBUHM , ‘M’ ACHCTA YACTH-
Ha rap0Oysa’, ‘cepeguHa po3pisaHoOro KaByHA’, ‘3epHO ropixa’, ‘cepiieBuHa mepesa’), 0ymoBu (KapTOILIs
3 z0uuma, nitamonepcmen’, nitamu'na. ‘mepcray Bunpamiennit, Potentilla erecta L.’), dopmu (zo.106a
‘JopHA TOJOBKA CTPiMKU Mulyii, B AKifi MicTuThca HaciHHs’, ‘manuHKa Tpu6a’), posmip (mewuun
italsurk, 'm’ owuun tiasur ‘amoe nepesosuznHe, Aloe arborescens’) cre6a, TUCTKA YU ILIOLY POCIUHM, ii
MiKyBaJbHY CIIPOMOXKHICTE (Kpuscnuk ‘ounTtok inkuii, Sedum acre L.’).

OTxe, CTPYKTYPYBaHHA penepryapy 3adixcoBaHUX (PJIODOHOMEHIB [O3BOJIUJIO HAOJIUBUTUCH IO
MOJIEJIFOBAHHS CEMAHTUUYHOI CTPYKTYPHU (PJIOPOJIEKCEM, AKA AeMOHCTPYE CILIbHICTL ab0 CyMiKHIiCTBH
PiBHUX CErMEHTiB JIEKCUYHOI cCCTEMU Y CBijoMOCTi HOCiiB MoBU. IIpoanasrisoBaHi JIeKCUKO-CeMaHTUYHI
CHiJMILHOCTI 60TaHiUHOI Ta AaHTPOMOHIMiUHOI JIEKCUKY HE BUUEPIYIOTh YChOTO apCeHATY MisKTeMaTUIYHUX
CXOIKeHb, IIPOTe 3aCBiAUYIOTH PeTYIAPHICTh MOAei BTOPMHHOI HOMiHAaIi1 hy1opoo6’eKTiB. [locaigsxeH-
HA K PEeryJApHUX MOjeJsieil BTOPMHHOI HOMiHAIl ¥y PiBHUX TeMaTUYHUX I'Pylax MiaJeKTHOI JEKCUKU
ITO3BOJIUTH Yy MEPCIEeKTUBI PO3KPUTH Ti TEeHAEHII] I 3aKOHOMIPHOCTi, AKi JeTepMiHyBaJau CydaCHUU
CTaH JIEKCUKH, AK JiaJIEKTHOTO, TaK i JiTepaTypHOTO ifiomy.
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YOK 811161.2°38:821/161/2 - 3M1/7.08
I'.B.TI'opox

JIIHFBOCTUJIICTUYHUIA AHAJ1I3 TBOPIB EBIFEHA MAJIAHIOKA

Y emammi nodano ainegicmuunuil ma cmuaicmuiHuil ananis meopie €ezena Maaanwka. Pos-
2AHYmMo npukaadu memagopu, MemoHimii, enimema, ekppasucy ma AiH28icMULH020 pi3HOMAIMMS
JipuLHOL meopuocmi noema.

Knrwouwosi crosa: ninze80cmuaicmuiHuil, AHALL3, Mema@opuiLHi KORCMPYKUiIL, enimem, MemoHnimis,
arnagopa, exppasuc, 00pas.

CrocrepeskeHHA HA MOBHIM MAaTepiaJoM IIOKAa3aJId, II10 II0eTUYHiN TBopuocTi €. Maanoka npu-
TaMaHHe AK BUKOPUCTAHHSA TPASUI[IMHUX AiecaiBHUX MeTadop, TAK i CTBOPEHHSA HOBUX iHAMBiAyaJIbHO-
aBTOPCBKUX MeTa(pOopUUHNX KOMILIEKCiB, cepel AKUX € OHOBJIEHI BJIaCHUM IIPeACTABJICHHAM Ii€CcJIiBHI
meTtadopu, II0 3MO/IeILOBAHI HA OCHOBI TPaAUIiiiHOTO CJIOBHUKA I10e3ii.

HaiinomupeHnimumu € 6araTouncjaeHHi MeTa)OPUUYHI KOHCTPYKILil, CTPUIKHEBUM KOMIIOHEHTOM
AKHUX BUCTYIAE MepexiaHe AiecioBo, pifle — HeIepexigHe.

V¥ moesii €. Mananoka giecaiBHa MeTagopa BUHNKA€E BHACIIITOK:

a) mepcoHi(ikallii ABUI TPUPOAYM Ta Peasiii HaBKOJUIITHBOTO CBiTY: «auxa culb» [4, 79]; «B mpo-
CTOPHU CUHI cepiie mpocuTtbes» [4, 109]; «oui cMoKkuyTh nameu» [4, 242];

0) IepeHeCeHHA AKOCTell 1 XapaKTepUCTHUK OJHUX PeaJIiii i mpoIleciB Ha iHIII B MesKax OfgHiel rpynu
TUIY «JIIOAWHA», «Peaili HaBKOJUIITHbOTO CBiTYy» Ta iH.: «BiKe KOBTeHb BUJIMHAB 10 KocTi» [4, 93];
«Tamymno Heb6o, K Bick» [4, 194]; «posKeBie miBounii CHir»; «TyTy, Ha 3eMJIi, 3opiemr — Tu» [4, 154];

B) IIepeHeCceHHA 30BHIITHIX 03HAK, (isiosoriyHMX mpoIieciB TBapuH Ha Jofaen: «/Kapmen/ ragio-
KOO BTsJach B Mol ycTa» [4, 185]; Ha inmri peasrii: «ckaBy4Yars ... Ha00i» [4, 154];

I') IepeHeceHHs JIOIChbKUX SKOCTeH Ha 300paskyBaHi ypOaHicTHUUHI moapoOuIli Ta IpeaMeT KyJIb-
TYPHOTO CBiTY JIIONWHU: «pugaau BaroHu» [4, 154];

I') IepeHeceHHs K3UCTEHI[IOHAJIbHUX O3HAK (BJIACTUBOCTEIl HEMKMBOI NMPUPOAN Ta OPraHiUYHOTO
cBiTYy) Ha OyTTA JIIOAMHU: «3ip pisHYB» [4, 119]; «Kocu I’ auuam» [4, 86].

VY moesiax €. MajiaHioKa MalOTh MicIle ediTeTu 3 MeTa(POPUUHUM 3HAUEHHAM, AK OT: «B Jijgedax
PVK, B JIijIesIX Hir», OpUTiHAJNbHI MIOPiBHAHHS: «i 0’€ThCA KPOB B OJIAKUTHUX BeHaX, AK IITax IIiJ BiTpoM
BECHSIHUM».
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